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THE ORDER OF THE M2923 IN A2 A

The abbreviated form of FALY MNMALY, 111°27, is an important text to study because its
words contain a brief summary of the theme of each of the middle M273 of ALY NIV
and the themes are recited in the same order as they are recited in MY AL, Since the
N2 does not provide us with the text of each 273,132 serves as a text that we can
study to confirm the order and the themes of the middle N1293.
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There are several problems with this N2, First, the N never answers why M3V2%
A2 begins with MAN. Second, for all the M372 that follow the third 17293, ‘7P1‘I
VTP, the N1 explains why each 12392 follows the other . Why does the N7 not
explain why the first three M272 follow each other? Third, the last three N1292 are
considered a matched set to the first three M392. Why does the N72J provide an
explanation as to why the last three M23723 follow each other but not why the first three
tollow each other? The following R72J presents an additional way in which the first 2723
1s unique:
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The first question that we need to resolve about the structure of FALY MY is why it
begins with the M373 of MAN, M2 and DB NP
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TRANSLATION OF SOURCES

2T M AT 19031 N2DM 2922 TIMHN-Our Rabbis taught: From where do we derive that the

blessing of the Patriarchs® should be said? Because it says, Ascribe unto the Lord, O you sons of might.’
And from where do we learn that we say the blessing of mighty deeds?!? Because it says, Ascribe unto the
Lord glory and strength.!"! And from where do we learn that we say sanctifications?!> Because it says,
Ascribe unto the Lord the glory due unto His name, worship the Lord in the beauty of holiness.!> What
reason had they for mentioning understanding'* after holiness? Because it says, They shall sanctify the
Holy One of Jacob and shall stand in awe of the G-d of Israel,’® and next to this, They also that err in
spirit shall come to understanding. What reason had they for mentioning repentance!¢ after understanding?
Because it is written, Lest they, understanding with their heart, return and be healed.” If that is the reason,
healing should be mentioned next to repentance?’® — Do not imagine such a thing, since it is written, And
let him return unto the Lord and He will have compassion upon him, and to our God, for he will
abundantly pardon.!’” But why should you rely upon this verse? Rely rather on the other! — There is
written another verse, Who forgives all your iniquity, who heals all your diseases, who redeems your life
from the pit,? which implies that redemption and healing come after forgiveness. But it is written, ‘Lest
they return and be healed’? That refers not to the healing of sickness but to the healing power of
forgiveness. What was their reason for mentioning redemption in the seventh blessing??' Raba replied:
Because Israel is destined to be redeemed in the seventh year of the coming of the Messiah,? therefore the
mention of redemption was placed in the seventh blessing. But a Master has said, ‘In the sixth year there
will be thunderings, in the seventh year there will be wars, at the end of the seventh the son of David will
come’® — War is also the beginning of redemption. What was their reason for mentioning healing in the
eighth blessing? — R. Aha said: Because circumcision which requires healing is appointed for the eighth
day, therefore it was placed in the eighth blessing. What was their reason for placing the prayer for the
blessing of the years in the ninth position? R. Alexandri said: This was directed against those who raise the
market price of foodstuffs, as it is written, Break You the arm of the wicked; and when David said this, he
said it in the ninth Psalm.?

What was their reason for mentioning the gathering of the exiles after the blessing of the years? —
Because it is written, But You, O mountains of Israel, You shall shoot forth Your branches and yield Your
fruit to Your people Israel, for they are at hand to come.?* And when the exiles are assembled, judgment
will be visited on the wicked, as it says, And I will turn my hand upon you and purge away your dross as
with lye,? and it is written further, And I will restore your judges as at the first.* And when judgment is
visited on the wicked, transgressors cease,’” and presumptuous sinners? are included with them, as it is
written, But the destruction of the transgressors and of the sinners shall be together, and they that forsake
the Lord shall be consumed.?” And when the transgressors have disappeared, the horn of the righteous is
exalted, as it is written, All the horns of the wicked also will I cut off, but the horns of the righteous shall
be lifted up.’' And ‘proselytes of righteousness™? are included with the righteous, as it says, you shalt rise
up before the hoary head and honour the face of the old man,* and the text goes on, And if a stranger
sojourn withyou. And where is the horn of the righteous exalted? In Jerusalem,? as it says, Pray for the
peace of Jerusalem, may they prosper that love thee.”> And when Jerusalem is built, David?

(8) The first blessing, containing the words, the G-d of Abraham, the G-d of Isaac, and the G-d of Jacob’. For the ‘Amidah
prayer v. P.B. pp. 44ff.

(9) Ps. XXIX, 1. ‘Sons of might’ is taken as a description of the Patriarchs. The Talmud renders: ‘Mention before the Lord the
sons of might’, i.e., the Patriarchs.

(10) The second blessing, mentioning the ‘mighty deed’ of the resurrection.

(11) Ps. XXIX, 1. (12) The third blessing beginning, “Thou art holy’.
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(13) Ibid. 2. (14) In the fourth blessing, beginning, “Thou grantest to man understanding’.

(15) Isa. XXIX, 23f. (16) In the fifth blessing, commencing, ‘Bring us back, O Father’.

(17) Ibid. VI, 10. (18) Whereas in fact it comes in the next blessing but one, ‘redemption’ being interposed.
(19) Ibid. LV, 7. (20) Ps. CI11, 3f.

(21) Concluding, ‘Blessed art thou, O Lord, who redeemest Israel’. (22) V. Sanh. 97a.

(23) In our books it is the tenth (v. 15), but the Talmud apparently reckoned the first and second Psalms as one.

(24) Ezek. XXXVI, 8. (25) Isa. 1, 25.

(26) Ibid. 26. The next blessing proceeds, ‘Restore our judges’. etc. (27) MS. M. minim (plur. of min v. Glos.).

(28) Mentioned in the next blessing. This, however, was not one of the original eighteen, v. Ber. 28b. (29) Ibid. 28.

(30) The next blessing concludes, ‘the support and trust of the righteous’. (31) Ps. LXXV, II.

(32) Mentioned in the same blessing. ‘Proselytes of Righteousness’ are converts who completely accept the Jewish creed and
life. (33) Lev. XIX, 32.

(34) Mentioned in the next blessing. (35) Ps. CXXII, 6.

(36) Mentioned in the next blessing, which commences, ‘Cause to sprout quickly the shoot of David’.

will come, as it says.Afterwards shall the children of Israel return and seek the Lord their G-d, and David
their king.! And when David comes, prayer? will come, as it says. Even then will I bring to my holy
mountain, and make them joyful in my house of prayer.> And when prayer has come, the Temple service*
will come, as it says, Their burnt-offerings and their sacrifices shall be acceptable upon mine altar.> And
when the service comes, thanksgiving® will come, as it says. Who so offers the sacrifice of thanksgiving
honours me.” What was their reason for inserting the priestly benediction after thanksgiving? Because it is
written, And Aaron lifted up his hands toward the people and he came down from offering the
sin-offering and the burnt-offering and the peace-offerings.® But cannot I say that he did this before the
service? — Do not imagine such a thing. For it is written, ‘and he came down from offering’. Is it written
‘to offer’? It is written, ‘from offering’.” Why not then say the priestly benediction after the blessing of the
Temple service? — Do not imagine such a thing, since it is written, who so offers the sacrifice of
thankgiving.'” Why base yourself upon this verse? Why not upon the other? — It is reasonable to regard
service and thanksgiving as one. What was their reason for having ‘give peace’ said after the priestly
benediction? — Because it is written, So the priests shall put my name upon the children of Israel, and
then I shall bless them;!'! and the blessing of the Holy One, blessed be He, is peace, as it says, The Lord
shall bless his people with peace.'?

(1) Hos. 111, 5. (2) Mentioned in the next blessing, which commences, ‘Hear our voice .

(3) Isa. LVL, 7. (4) The next blessing contains the words, ‘Restore the service’.

(5) Ibid. (6) The next blessing commences, ‘We give thanks to Thee’.

(7) Ps. L, 23. (8) Lev. IX, 22.

(9) [Omit with MS.M.: ‘For it is written . . . to offer’?]. (10) Which shows that sacrifice is followed immediately by
thanksgiving.

(11) Num. VI, 27. (12) Ps. XXIX, 11.

21 1% 77 11972 NoD *532 TSN-MISHNAH. If one makes a mistake in his tefillah it is a

bad sign for him, and if he is a reader of the congregation it is a bad sign for those who have
commissioned him, because a man's agent is equivalent to himself . . . GEMARA. In which blessing is a
mistake a bad sign? — R. Hiyya said in the name of R. Safra who had it from a member of the School of
Rabbi: In the blessing of the Patriarchs. Some attach this statement to the following: “When one says the
Tefillah he must say all the blessings attentively, and if he cannot say all attentively he should say one
attentively’. R. Hiyya said in the name of R. Safra who had it from a member of the School of Rabbi: This
one should be the blessing of the Patriarchs.

Transtation Reproduced from the Davka CD Soncino Classics
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